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SHRINE SCHEDULE OF SERVICES 
Weekend Masses 
     Saturday Vigil 5:00 PM 
     Sunday English Masses 8:30am, 11:30am 
     Niedziela po polsku 10:00am 
Daily Mass: 7:00am (except Saturday) & 8:30am  
National Holidays 9:00am 

CATHOLIC DIOCESE OF CLEVELAND OHIO 
Most. Rev. Richard G. Lennon, Bishop 

 
Rev. Fr. Eric S. Orzech, Pastor 

Rev. Fr. Józef Bożek , Parochial Vicar 
Rev. Fr. Pascal Petcavage, OSB, Weekend Assistant 

 

Mr. Dan Kane, Jr., Parish Business Manager 
Mr. David Krakowski, Director of Liturgy and Music 

Mr. Fred Mendat, Maintenance and Social Center Manager 
Ms. Patricia Otloski, Mrs. Jane Bielawski, 

Parish  Receptionists 
 
 

Mrs. Deborah Martin, Elementary School Principal 
Mrs. Denise O’Reilly, Elementary School Secretary 

Mrs. Aries Jones-Irizarry, Elementary School Receptionist 

Icon of Saint Stanislaus and Blessed John Paul IIIcon of Saint Stanislaus and Blessed John Paul II  

28.VII.13 

 



DEVOTIONS 
 Saint Anthony Novena Tuesdays after  8:30 AM Mass 
OFFICE HOURS 
 The parish office is open from Monday through Friday,  
 9:00 AM  to 3:00 PM. 
SACRAMENT OF RECONCILIATION 
 Saturday 4:00 to 4:45 PM or by appointment. 
SACRAMENT OF BAPTISM 
 Ordinarily on Sundays at 2:00 PM.  Alternate times must 
 be arranged with a parish priest.  Pre-Baptism instructions 
 are necessary in advance. 
SACRAMENT OF MARRIAGE 
 All arrangements must be made with one of the priests of 
 the parish six months in advance. 
CHURCH HOURS 
 Church is open daily 30 minutes before and after all   
 Masses.  For tours or private prayer call the rectory. 

 Mr. Ron Zeszut, Pastoral Council Chairperson 
 Ms. Celeste Suchocki, Finance Council Chairperson 
 Mrs. Sophie Wasielewski, Golden Agers President 
 Mr. Frank Krajewski, Dads’ Club President 
 Mr. Matt Zielenski, St. Vincent DePaul Society 
 Ms. Jane Bobula, Good Shepherd Catechesis 
 Mr. Rob Jagelewski, Parish History 
 Mr. Frank Greczanik, Gift Card Coordinator 
 Mr. Bob Sledz,  Alumni and Development 
 Mrs. Denise Siemborski, Fr. William Scholarship 
 Parish Office et alia, Polish Festival 
 Mrs. Sharon Kozak, Four Eagle  Banquet 
 Mr. Frank Scalish, Building and Grounds 
 Sister Mary Alice Jarosz, SSJ-TOSF, Stewardship 
 Mrs. Alice Klafczyński, Hospitality 
 TBD, Evangelization 
 Bob Molinski, Garden Club 
 T.J. Dillon, Lil Bros President 
 Mrs. Debbie Grale, Web Site Editor 
   

To contact Organizations: Send an e-mail to the parish, with 
the person you wish to contact named in the subject line.  

REGULAR SCHEDULE 

                                                        MASS INTENTIONS ORGANIZATIONS 
 

"And I tell you, ask and you will receive; seek and you 
will find; knock and the door will be opened to you. For 
everyone who asks, receives; and the one who seeks, 

finds; and to the one who knocks, the door will be 
opened." - Lk 11:9-10 

 
SEVENTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

July  28  lipca  2013 
 

Sat   5:00 PM  + Henry Krnac 
Sun   8:30 AM  + Bud & Jean Bell 
      10:00 AM  + Anna Domagała 
                11:30 AM      + Bobbie Chase 

1PM Baptisms of Gavin, Briley & Morgan Carr 
 

Mon    July 29  St. Martha 
   7:00 AM  + Edward Zeszut 
   8:30 AM  + Albin & Evelyn Bielawski 
       

Tue      July 30  St. Peter Chrysologus 
   7:00 AM  +  
       8:30 AM  + William & Grace Thran 
 

Wed    July 31  St. Ignatius of Loyola 
   7:00 AM   + Ignacy Krakowski 
   8:30 AM    + Donna Bartczak 
 

Thu      Aug 1    St. Alphonsus 
   7:00 AM  + Sr. M. Alphonsine Kobylinski  
   8:30 AM  + Genevieve Wisniewski 
    

Fri   Aug 2         Weekday 
   7:00 AM  +  
   8:30 AM        + Fr. Gratian Budzik, OFM 
 

Sat   Aug 3        Weekday 
   8:30 PM      +  
 2 PM Marriage of Justin Homer & Aneta Jędrzejczyk 
        

EIGHTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
August 4 sierpnia 2013 

 

Sat   5:00 PM  Sp. Int. Art & Jane Sprungle 
Sun   8:30 AM  Sp. Int. Art & Jane Sprungle 
      10:00 AM  + Anton & Mary Faron 
                11:30 AM      + Bobbie Chase 
 

   
 

SCHEDULE FOR MINISTERS 

EIGHTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 
           AUGUST 4 SIERPNIA 2013 
SAT   5:00 PM  Lector— Karen Neuman 
    EMs—  Andy & Marge Flock 
      Jean Potter & Rick Krakowski  
Sun  8:30 AM  Lector— Jim Sadowski 
    EMs— Sharon Kozak & Ron Grams 
      Mark & Nicole Kobylinski 
 10:00 AM Lector — Meiczysław Garncarek     
     EMs — J. Jamiot & W. Sztalkoper 
            T. Cyranek & Aleksandra Jankowska 
 11:30 AM Lector— Mary Therese Stephens 
    Ems— Frank Greczanik & Stan Koch 
      Marie Ostrowski & Candace Pritchard 

Collection Team: Paul,  Mike, Nancy, Dan, Cindy 

SUN ALUMNI MASS AND PICNIC  
WED AA MTG. IN SC @ 8 PM 
THU CHURCH PARKING LOT RE-PAVING 
    (POSSIBLY FRIDAY AS WELL) 
SUN ONE WEEK TO GO BEFORE PARISH PICNIC!  

SCHEDULE FOR THE WEEK 



 Vatican II  
What Difference Does it Make?  

DIGNITATIS HUMANAE  
Declaration on Religious Freedom  
DOCUMENT:  
Is there a more urgent contemporary problem throughout the world 
than that of religious freedom and the relations between Church and 
state? The Declaration on Religious Freedom defines the essential duty 
of government as the protection and promotion of the inviolable rights 
of the person. It calls on governments “to assume the safeguarding of 
religious freedom of all its citizens, in an effective manner, by just laws 
and by other appropriate means.”  
The Council Fathers declare the basic human right to religious freedom 
has its foundation in the very dignity of the human person. People 
should be immune from coercion on the part of individuals or of social 

groups and of any human power… “so that no one is forced to act in a manner contrary to his own beliefs, whether pri-
vately or publicly, whether alone or in association with others, within due limits.”  
The document defends the social nature of people and the need to give external expression to internal acts of religion. 
It upholds the basic human need to profess religious beliefs in community. The inability to do so “causes injury to the 
human person and to the very order established by God for human life.” There is never a justification to deny the free 
exercise of religion in a society.  
The Council Fathers warn against governments acting in an arbitrary fashion or in an unfair spirit of partisanship. They 
uphold the right of society to defend itself against possible abuses committed on the pretext of freedom and religion.  
Currently the U.S. Bishops have taken a stand against one such infringement on religious liberty. The U.S. Dept. of 
Health and Human Services Preventive Service Rule (commonly called the HHS mandate) requires employers by August 
1, 2013 to provide through their employee benefits plans procedures and pharmaceuticals that the religious employers 
have judged to be immoral thereby mandating services contrary to Catholic teachings. The U.S. Conference of Catholic 
Bishops continues to vigorously oppose this mandate. These decisions could drastically alter the conscience protection 
and religious liberty Americans have safeguarded since the country was founded.  
The Declaration on Religious Freedom upholds the most fundamental principle between the Church and the whole civil 
order and that is the freedom of the Church to uphold its doctrines. We are all called to faithfully proclaim this freedom 
and vigorously defend it.  

Sr. Kathleen M. Ryan, SND  

We pray for the souls of  
All the faithful departed 

 Eternal rest grant unto them, O Lord, 
  and let perpetual light shine upon them. 

SHRINE CHURCH OF ST. STANISLAUS                                             JULY 28 LIPCA  2013 

    
  5:00 PM (43)………………..... $    806.00 
   8:30 AM.(74)……………..…….   1,576.25  
  10:00 AM  (64)………..……...       861.00 
  11:30 AM (41)………………….   1,144.00   
  Mailed in (29)..………..………       769.00 
   TOTAL                        5,156.25 

 

PARISH SUPPORT LAST WEEKEND                                               

Bread and Wine Offering for July: 
“To my beloved...your love was shown most when it was 

hard; continue to love those in need of that love. 
Christie Angel 3-30-09” 

Readings for the Week of July 28, 2013 
Sunday: Gn 18:20-32/Col 2:12-14/Lk 11:1-13 
Monday: Ex 32:15-24, 30-34/Jn 11:19-27 or Lk 10:38-42 
Tuesday: Ex 33:7-11; 34:5b-9, 28/Mt 13:36-43 
Wednesday: Ex 34:29-35/Mt 13:44-46 
Thursday: Ex 40:16-21, 34-38/Mt 13:47-53 
Friday: Lv 23:1, 4-11, 15-16, 27, 34b-37/Mt 13:54-58 
Saturday: Lv 25:1, 8-17/Mt 14:1-12 
Next Sunday: Eccl 1:2; 2:21-23/Col 3:1-5, 9-11/Lk 12:13-
21 



  $15,032.00   

 Yes...believe your eyes. 
This check is the first pay-
ment from the diocese to our 
parish resulting from the 
campaign to which so many 
parishioners contributed.   
Over the next five years we 
will continue to receive quar-
terly payments from the dio-
cese based on a percentage 
of the donations submitted 
to the “Rooted in Faith” cam-
paign fund by our parishion-
ers who made their pledges 
to this endeavor last year.  
 Our Grade School has al-
ready been a beneficiary of 
this fund having received 
$20,000 to cover two of 
three submitted requests to 
that fund for specific pro-
jects.   

  So,  we must extend our gratefulness to those parishioners who were able to answer the call for this important 
diocesan program.  We know that many people were not capable of being a part of it because of personal hardships, 
but we know that their spiritual support is equally important to the ministries maintained by this project. 

MASS BOOK OPEN FOR 2014 
 The parish office will be accepting Mass intentions for 2014.  
The office staff are happy to encourage and accommodate 
Mass intentions as they come in.  You can arrange for Masses 
either by coming in to the parish office between 8:00 AM and 
2:00 PM Monday through Friday, or you can mail in your inten-
tions and donations.  If the date you request is already taken 
we will try to find the closest date to the one you request.  
When you make the request, please let us know if it is for 
someone who is deceased, or if this is a “special intention.”  
Finally, since so many people request Sunday Mass intentions, 
please try to limit your request for Sunday Masses to three, al-
though weekday Masses are easier to schedule. 
 Note, Mass intentions for 2013 are still available too!  This is 
obvious by the numerous ‘empty’ spaces in this week’s Mass 
intentions column.  Please remember, the Mass intentions need 
not be solely for deceased loved ones or friends but may, like-
wise, be offered for  the living. We see numerous ‘special inten-
tions’ peppered into the mix. We all know someone, even our-
selves, who could benefit from this spiritual exercise.  Is it your 
birthday? Have a Mass said! Are you going in for an operation? 
Have a Mass said! Would you like to wish Pope Francis a safe 
journey while in Brazil? Have a Mass said! Private intentions are 
endless...we can all benefit from prayers, most especially from 
the supreme prayer offered to God in the person of Jesus. 

 

UPCOMING 
 POLISH CHURCH FESTIVALS: 

 

St. Casimir 
Friday: Aug 2, Fish Fry, 5-9 PM 

Music by Witold Socha 
Grilled Kielbasa and Fried Cabbage available plus  

the Polish Beer Garden (piwo & cytrynówka) 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Saturday: Aug 3, 4-10 PM 
Polish Food Buffet, 

 Polish Music & Beer Garden 
 

 Sunday: Aug 4, 1-5 PM 
Dinner served after 11:30 AM Mass 

Polish Music & Beer Garden 
 

First weekend of September: St. John Cantius 
First weekend of October:  

Shrine Church of St. Stanislaus 



GOOD YARN URGENTLY NEEDED 
 The St. Vincent DePaul Society Warmup 
America Group needs orlon or acrylic yarn for 
making afghans for the needy.  If you can help, 
please take yarn to the rectory, labeled 
“Warmup America.”  To join the group for any 
questions, call Donna at 216-398-9653. 
 Keeping people warm this Summer (in some 
air-conditioned spaces) is another way to live 
the Eucharist! This is a small way of keeping 
Jesus alive in our world by seeing Him in those 
who are in need  of help! 

MARRIAGE BANNS 
 

Jarosław Olewniczak & Katarzyna Kossakowska II 
Matt Tegowski & Emily Strand I 

PARISH PICNIC! PIKNIK PARAFIALNY! 
Sunday, August 11!!!! 
Come one, come all!! 

All are welcome! 

 

MASS AND PICNIC 
SPONSORED BY 

THE ST. STANISLAUS 
ALUMNI ASSOCIATION 

THIS SUNDAY, JULY 28, 2013 
 

Klima Gardens Pavilion & Grounds 
Mass (Fr. Orzech) at 1:30 PM 

Lunch @ 2:30 PM 
Hamburgers, Hot Dogs, Side Dishes 

 and Desserts provided. 
Cash Bar 

Donation for this event is $10 which includes: 
 Meal, Offering and Raffle 

 
Questions?  Call Bob Sledz: 

440 333 7827 

SOME NEIGHBORING CHURCH ACTIVITIES 
 Interested in attending an evening Mass on the First 
Friday of the month? Well, two neighboring parishes pro-
vide this service.  
 St. Barbara’s on Denison Avenue has Mass @ 5:30 PM 
preceded by Confessions at 5 PM. Followed by Adoration 
and Consecration of Families to the Sacred Heart. 
 Immaculate Heart of Mary on Lansing has a 7 PM Pol-
ish Mass with confessions preceding at 6 PM.  
 Immaculate Heart also has a Mass to Divine Mercy on 
the 19th of each month at 7 PM. 

 

BULLETIN SUGGESTIONS 
  Lately some people have chosen to share their ideas 
about what might be useful to include in our bulletin.  
Have you noticed a few changes? If there is something 
else you might want to see, please let the editor know! 
We are always up for constructive ideas if they are prac-
tical and feasible.  Even though we have so many pages, 
there are times when all information cannot fit in our 
space.  At other times we are looking for things to in-
clude.  More pics? More church documents? More cate-
chism questions and answers? More languages? More 
subtle hints?  Fewer words?  With God all things are pos-
sible…. In the office, we have limitations. 

Lil’Bros Annual Fishing Trip 
 This week the Lil Bros returned from their annual trip 
up to Wisconsin.  Upon return all were accounted for, 
but somehow a certain Br. Justin Kwietniewski managed 
to miss the return bus ride, so was left behind.  He re-
cently lost his buckeye card and was concerned. 



CO TO SĄ ‘INTENCJE MSZALNE’? 
Piękną tradycją Kościoła sięgającą starożytnych czasów jest ofiarowanie Mszy św. w poszczególnych intencjach - sprawach 

polecanych Panu Bogu. Najczęściej Msze św. są ofiarowane za zmarłych z naszych rodzin, ale Msza św. może być ofiarowana także 
w intencjach żywych: z okazji imienin, rocznic, o zdrowie, o szczęśliwe rozwiązanie… we wszystkich sprawach, które polecamy w 
naszych modlitwach. Chociaż owoce każdej Mszy św. są udziałem całego świata, to jednak kapłan może mieć także na uwadze 
konkretną intencję. Najczęściej intencja jest wymieniona imiennie w Biuletynie, ale jeśli jest to Msza św. koncelebrowana, to drugi 
kapłan ofiaruje Mszę św. w innej intencji, niż ta zapisana w Biuletynie. Prawo kanoniczne Kościoła domaga się, aby jedna z Mszy św. 
odprawianych w niedzielę była ofiarowana za parafian.  

Ofiara pieniężna jest przeznaczona na utrzymanie kapłana. W niektórych rejonach świata stypendium mszalne jest jedynym 
źródłem utrzymania kapłanów. Jako franciszkanie ślubujący ubóstwo odsyłamy ofiary za odprawione Msze św. do kasy 
prowincjalnej. Kościół przestrzega nas przed postrzeganiem składania ofiar jako „kupowania” Mszy św., czy też myślenia „to moja 
Msza św.” Owoce każdej Mszy św. służą całej wspólnocie ze specjalnym podkreśleniem konkretnej intencji. 

 

Spotkanie w domu Szymona 
Szymon zaprosił do siebie Pana Jezusa. Być może miał w tym dniu urodziny, a może po prostu miał taki gest. W końcu 
Jezus był znany, chętnie Go słuchano. A może Szymon chciał się pochwalić przed innymi ludźmi? – Patrzcie kim ja 
jestem! Zaprosiłem Nauczyciela, Jezusa z Nazaretu. 
Zaproszenia 
Jeszcze tylko parę dni, a już będą wakacje! Wszyscy się z tego powodu cieszymy, ale najbardziej wy, drodzy uczniowie. 
Jest to zrozumiałe, bo wtedy nie musicie chodzić do szkoły, odrabiać lekcji. W wakacje można odpocząć. Ale nie 
wszyscy odpoczywają! Spotkałem się z narzeczonymi, którzy powiedzieli, że już marzą o wspólnym urlopie, choć 
jeszcze nie są małżeństwem. 
– A czym się tak zmęczyliście? 
– Proszę księdza, my już jesteśmy zmęczeni załatwianiem tych wszystkich spraw związanych z naszym ślubem. 
Gdybyśmy wiedzieli, że to tak się ma, to nie urządzalibyśmy wesela. A najwięcej czasu i energii zabrały nam 
zaproszenia! 
– Zaproszenia? 
– Tak, bo musieliśmy głowić się kogo zaprosić na ślub i wesele, kogo zaprosić tylko na ślub w kościele, a komu wysłać 
powiadomienie o naszym ślubie. Ksiądz sobie nawet nie wyobraża jakie to jest trudne! 
– Nie, nie wiem, bo ja nie zawierałem małżeństwa, ale miałem za to prymicje. I coś niecoś na temat zaproszeń wiem. 
Hmm… nie wiadomo kogo zaprosić, a kogo nie. Żeby się nikt nie obraził, to najlepiej zaprosić wszystkich, ale to jest 
niemożliwe! 
Kto zaprosił tę panią? 
Szymon zaprosił do siebie Pana Jezusa. Być może miał w tym dniu urodziny, a może po prostu miał taki gest. W końcu 
Jezus był znany, chętnie Go słuchano. A może Szymon chciał się pochwalić przed innymi ludźmi? – Patrzcie kim ja 
jestem! Zaprosiłem Nauczyciela, Jezusa z Nazaretu. Ale to nie jest takie ważne, bowiem ważniejsze jest to, że do domu 
Szymona przyszła pewna pani. Nikt jej nie zapraszał, a już tym bardziej Szymon. Dlaczego? Bo wszyscy o niej mówili, ale 
mówili po cichu, na ucho, że jest grzesznicą. A tu nagle ta pani, grzesznica, przyszła do domu Szymona i to w tym 
momencie, gdy był Jezus. Co więcej! (Demonstrujemy flakonik). Miała przy sobie mały flakonik, a w nim ładnie 
pachnący olejek. Zaczęła płakać i tym olejkiem oblewała nogi Jezusowi i swymi włosami je wycierała. Całowała stopy 
Jezusa i je również pocierała pachnącym olejkiem. 
Zgorszony Szymon 
Szymon był zgorszony. Nie wiedział co uczynić, bo przecież wśród zaproszonych gości byli inni, jego koledzy, znajomi, 
ludzie znani w tej miejscowości. Co będzie, gdy zaczną mówić o nim, że zaprasza grzeszne kobiety do siebie? Będą kpić i 
się śmiać z niego. Pan Jezus znał jego myśli i dlatego opowiedział mu przypowieść o dłużnikach. Szymon doskonale 
zrozumiał słowa Jezusa, wszak umiał liczyć i doskonale wiedział, że pięćset denarów to dziesięciokrotnie więcej niż 
pięćdziesiąt. 
Usprawiedliwiona niewiasta 
A potem wskazał na tę płaczącą panią i powiedział, że uczyniła coś bardzo ważnego w swoim życiu. Przyznała się do 
swoich złych czynów i płakała z tego powodu. Dlatego Jezus powiedział do niej: – „Twoje grzechy są odpuszczone” oraz 
„Twoja wiara cię ocaliła, idź w pokoju”. 
Wszyscy zgromadzeni w domu Szymona, wraz z nim, jako gospodarzem, byli zaskoczeni postawą Jezusa. A 
usprawiedliwiona kobieta była szczęśliwa. 
  

 autor: ks. Andrzej Ziółkowski CM 


